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Owner’s Record

The model and serial numbers are located at the rear of the unit.
Record these numbers in the spaces provided below. Refer to them
whenever you call upon your dealer regarding this product.

Model No. Serial No.

To reduce the risk of fire or electric shock, do not
expose this apparatus to rain or moisture.

Dangerously high voltages are present inside the
unit. Do not open the cabinet. Refer servicing to
qualified personnel only.

FCC Notice
This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
— Reorient or relocate the receiving antenna.
— Increase the separation between the equipment and receiver.
— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

You are cautioned that any changes or modifications not expressly
approved in this manual could void your authority to operate this
equipment.
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NOTICE

This notice is applicable for USA/Canada only.

If shipped to USA/Canada, install only a UL LISTED/CSA
LABELLED power supply cord meeting the following

specifications:
SPECIFICATIONS
Plug Type Nema-Plug 5-15p
Cord Type SVT or SJT, minimum 3 x 18 AWG
Length Maximum 15 feet
Rating Minimum 7 A, 125 V
NOTICE
Cette notice s’applique aux Etats-Unis et au Canada
uniguement.

Si cet appareil est exporté aux Etats-Unis ou au Canada, utiliser
le cordon d’alimentation portant la mention UL LISTED/CSA
LABELLED et remplissant les conditions suivantes:
SPECIFICATIONS

Type de fiche Fiche Nema 5-15 broches

Cordon Type SVT ou SJT, minimum 3 x 18 AWG
Longueur Maximum 15 pieds
Tension Minimum 7 A, 125V
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IMPORTANTE

Para prevenir cualquier mal funcionamiento y evitar dafos, por
favor, lea detalladamente este manual de instrucciones antes
de conectar y operar este equipo.

As an ENERGY STAR Partner, Sony
Corporation has determined that this

product meets the ENERGY STAR
W guidelines for energy efficiency.

If you have any questions about this product, you may call;
Sony Customer Information Services Center
1-800-222-7669 or http://www.sony.com/

Declaration of Conformity

Trade Name: SONY

Model: SDM-HS75
SDM-HS95

Responsible Party: Sony Electronics Inc.

Address: 16530 Via Esprillo,

San Diego, CA 92127 U.S.A.
Telephone Number: 858-942-2230

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.
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Mepbl NpefoCTOPOXKHOCTHU

Mepbl NpefoCcTOPOXXHOCTU NPU NOAKITIOHEHUMN K

ceTun aneKTponuTaHuA

* [cnonb3yinTe kabenb NUTaHWA, NOCTaBNAEMbI C MOHUTOPOM.
Mpu ncnonb3osaHum apyroro kabens nutaHua ybeantech B
TOM, YTO OH NOAXOAWT ANA UCTIONb30BAHNA B MECTHOW CETH.
Ona nokynatenen B CLUA
lMpwn ncnonb3oBaHNM HECOOTBETCTBYIOLLEro KabenAa nuTaHua

MOHUTOp He byneT oTBeYaTb 0b6a3aTenbHbIM cTaHaapTam FCC.

[na nokynateneui B Benuko6putaHuun

Mpn ncnonb3osaHMn MoHnTOpa B BenukobputaHuu
Nonb3ynTecb COOTBETCTBYIOLWMM kabenem NuTaHnA AnA
BenukobputaHum.

I'Ipmmepbl CceTeBbIX BUNTOK

aona 100- 120 B
NepeMEHHOro Toka

anAa 200 -240B Tonbko AnA 240 B
NMepeMeHHOro Toka  MepemMeHHOro Toka

CeTeBan po3eTka A0MKHA HAXOANTHCA B NErKOAOCTYMNHOM
mecTe B6m3m oT npubopa.

YcTaHOBKa

He ycTaHaBnvBanTe u He OCTaBMANTE MOHUTOP:

¢ B MecTax, NoaBep)XEHHbIX BO3AENCTBMIO BbICOKUX
Temneparyp, Hanpuvep, pAaoM ¢ 6aTapeamu,
HarpesaTesibHbIMW BO34YXOBOAAMU, MU B MECTaXx, rae
BO3MOXHO MonagaHne npAMOro CofHeYHoro ceeTa.
PasmelleHne MOHUTOpPA B MeCTax, NOABEPXKEHHbIX
BO34EMCTBUIO BbICOKMX TEMMNepaTyp, HanpuMep, B
aBTOMOGMIIAX, NPUNAPKOBAHHbLIX B COSTHEYHbLIX MECTax Ui
pALOM C HarpeBaTeslbHbIMU BO34YXOBOAAMY, MOXET

NpMBECTM K AechopMaLmu Kopryca Uim K HEMCNPaBHOCTAM.

* B mecTax, roe npvcyTcTByeT BUGpaumAa unm peskue
MexaHu4eckume BO34eNCTBUA.

e Pagom c niobbiM 060pynoBaHMeEM, KOTOpPOe M3nyyaeT
CUSIbHOE MarHUTHOe Morne, HanpyUmep, TeNeBM3opamu unu
ApYyrMMu goMalHumy npubopamu.

¢ B mecTax, rae MoXeT ckannmaTbCA MHOTO MblfW, FPA3W UMK
necka, HanpumMep, pAAOM C OTKPbITbIM OKHOM Wi BbIXOAOM
n3 nomelleHnA. Ecnm ycTponcTBo nepeHocuTca no ynuue,
06A3aTenbHO NPUMUTE COOTBETCTBYHOLLME MEPDI
NpefoCTOPOXHOCTU NPOTUB CYLLECTBYIOLEN B BO3AyXE
NblAn 1 rpA3n. B NpoTUBHOM criyyae yCTPOMCTBO MOXET
6bITb 6€3B03BPaTHO MOBPEXAEHO.

YcTaHOBUTE CUCTEMY Ha POBHYIO NMOBEPXHOCTb. He

yCcTaHaB/MBanTe ee Ha HEPOBHOW MOBEPXHOCTU: HanpumMep,

Ha Kpato cTtona. Ecnu yacTb cuctembl BbiCcTynaeT 3a Kpaw

NMOBEPXHOCTU, HA KOTOPOM OHA YCTaHOBMEHA, 3TO MOXET CTaTb

NPUYMHON NafeHuA, TpaBMbl U MONIOMKMW YCTPONCTBA.

O6cny>xusaHue akpaHa XK

¢ He octaBnanTte akpaH XXK[ B mecTax, rae Ha Hero nagaeTt
COIHUE, TaK Kak 3T0 MOXET MPUBECTU K €ro MOBPEXAEHNIO.
CobniopaniTe 0OCTOPOXHOCTb NPU pasMeLLEHNM MOHUTOPA Y
OKHa.

e He TonkanTe n He uapanavte akpaH XK[. He knagute
TAXenble NpeaMeThl Ha 3kpaH XKK. 3To MmoxeT npuBecTy

K UCKPUBMEHUIO 9KpaHa Unm HemcnpasHoCTU naHeny XXKKA.

e Ecnm MOHMTOP MCNONb3yeTCA B XONOAHOM MeCTe, TO Ha
3KpaHe MOXeT MOABUTCA OCTaTO4HOE n3obpaxkeHne. ATo He
ABMAETCA HeMonaAKon. KpaH Bo3BpallaeTcA K 06bIYHOMY
BOCMPOV3BEAEHNIO, Kak TONTbKO TeMnepaTypa CTaHOBUTCA
HOPMasbHON.

e Ecnu B Te4eHne Jonroro BpeMeHu otobpaxaeTcA
HenoABM>XHOE N306paxKeHne, TO Ha IKpaHe MOXEeT
HEeHaJonro NOABUTLCA OCTATOYHOE N306paxkeHne.
OcTaTo4Hoe n3obpakeHne Co BpEMEHEM UCHE3HET.

¢ [aHenb XXK[ HarpeBaeTcA BO BpemaA paboTbl. ATO He
ABNAETCA HEMONaAKON.

MpumeyaHue no XXK[ (xuakokpuctanimyeckomy
aucnnero)

O6paTuTe BHMMaHue Ha To, 4To 3KpaH XK nsrotrosneH
Nno BbICOKOTO4YHOM TexHonorun. OgHako Ha akpaHe XXK[
MOryT NOCTOAHHO NOABNATbLCA YepHbIe UK CBeT/ble
TOYKMU (KpacHble, ronybbie nnu 3eneHble), a Takxe
HenpaBuJibHble LBETHbIE MOJSIOChI N APKUE NATHA. ATO
He ABNAETCA HenoslagKoun.

(AdbhekTUBHOE YUCNO TOUeK: 6onee 99,99%)

Yxop,

e [lepen YMCTKON MOHMTOPA 06A3aTENLHO OTKIIOUNTE
Kabenb NUTaHMA N3 PO3ETKN.

e [MpoTtupanTte akpaH KK mArkon TkaHbto. MNpn
MCMONb30BaHNN XMMUYECKUX CPEACTB AJIA YNCTKN CTeKna
He NPUMEHAWNTE XNAKOCTUW, COAEpXalLMe aHTucTaTmieckue
WM aHanornyHble Jo6aBKW, Tak Kak OHM MOTyT NOBPEAUTb
nokpbiThe akpaHa XXKL.

e [MpoTupanTe KOpyc, NaHesb 1 OpraHbl ynpasieHUA MATKON
TKaHbIO, Crnerka CMo4eHHow B cnabom pacTeBope MOIOLLEro
cpeacTBa. He nonb3yiTech rpybbiMm weTkamm,
abpa3vBHbIMM NacTaMMn UM TAKUMU PACTBOPUTENAMU, Kak
CUPT U 6EH3UH.

e He cnepyeT npukacatbCA K AUCNIIE0, CKPECTU UK CTy4aTb
Mo HeMy OCTPbIMW WU LLepLIaBbIMK MpeaMeTaMm
(LuapnKOBOW py4KOW, OTBEPTKOM). OTO MOXET MPUBECTU K
MOABMNEHUIO LlapanuH Ha NOBEPXHOCTU 3N1EKTPOHHO-
ny4yeBoOn TPy6KM.

e ObpatnTe BHUMaHUe, 4TO 06paboTKa MOHUTOPA TakKUMn
NeTy4YMMn pacTBOPUTENAMMU, KaK MHCEKTULMABI, UMK ero
ANUTENbBHBIN KOHTAKT C PE3MHOBBLIMUA UM BUHUITOBBLIMU
maTtepvanamu, MoXeT NMPUBECTU K YXYALIEeHNIO MaTepunanos
NN CTapeHunto NoKpbITMA sKpaHa XKL,

TpaHcnopTUpoBKa

e OTcoeamHUTE OT MOHWUTOpPA BCe kabenu 1 Kpenko
obxsaTuTe ero obenmu pykamu. Ecnu moHuTop ynaaer, Bol
MOXEeTe MonyyYuTb NoBpeXXaeHne nnu byaeT NoBpeXaeH
cam MOHWTOP.

¢ [py nepeBo3Ke MOHMTOPA UMW €ro AOCTaBKE B PEMOHTHYIO
MacTepCKYo NONb3yNTEeCh 3aBOACKON KapTOHHON KOPOBKOM
1 YyNakoBOYHbIMW MaTepuanamm.

MoHTaX Ha cTeHe UJIn Ha HecylleMm pblyare

Ecnu Bbl cobupaeTech 3aKpenuTb MOHUTOP Ha CTEeHe Unn
YCTaHOBWTbL €ro Ha HECYLLEM pbluare, NpeABapuTeNbHO
NPOKOHCYNbTUPYNTECH C KBAIM(OULMPOBAHHBIMM
crneumanvcTamu.

MoMHUTe, 4TO ANA YCTAaHOBKM TAKOTO TUMa HEOHX0AMMO CHATL
3a[HIOI0 NaHersb.

YTunusauma moHuUTOpa

¢ He BbiGpacbiBaiTe 3TOT MOHMTOP BMecTe C APYruMHM
6bITOBbIMM OTXOAAMM.

¢ dnyopecueHTHaA namna, ycTaHOBJ/IEHHaA B 3TOM
MOHUTOpPE, COAEPXUT PTYTb. YTUNU3aLMA AaHHOIO
MOHUTOpPa AO0JKHAa NPOBOAUTLCA B COOTBETCTBUU C
MHCTPYKLMAMMN MECTHbIX CAHUTapHbIX OPraHoB.



o BbiknoyaTtenb U uHAUKaToOpP & (nuTaHue) (cTp. 9, 16)
MﬂeHTM(bMKaLIMFl aetanem um UT06bl BKMIOYATL UMN BBIKIIOYUTL AUCANEN, HAXKMUTE

OpraHOB ynpaBneHMﬂ sbikniouatens () (nuTaHue) BBEpX.

Korga avcnnen BKOYEH, WHONKaTOpP ropuT 3eneHbiM, a
Korga MOHUTOP B pe>xXnume 3KOHOMUU 3Heprun, OH ropuT

CM. cTpaHuubl B ckobkax AnA Nony4eHns noapobHbIX
OpaH>XeBbIM.

cBeaeHun.
Buikniouatens (D (MUTaHKe) N KHOMKW yrpaBneHna HaxoaATcA
BHWU3Y Cripasa Ha nepegHen naHenum MoH1Topa.

Bup cnepenm Ha gucnneun Q

: Haxxmute BBEPX, 4TOObLI BKITOUYUTD UK

f BbIKJTIOYNTb MOHUTOP.

KHnonka MEHIO (cTp. 10, 11)
OTa KHoMKa 0TobpaXaeT UNW 3aKpbIBAeT [MaBHOE MEHIO.

KHonku ¥/4 (ctp. 11)
3TN KHOMKMK paboTaroT, Kak KHOMKM /4, npv Bbl6ope
3/1EMEHTOB MEHIO U BbINOSIHEHUN HACTPONKN.

[4] Knonka OK (cTp. 11)
OTa KHOMKa BbI6UpaeT 3NEMEHT UM NPUMEHAET
HacCTPOWKY B MEHIO.

[5] Knonka Q1 (cTp. 10)
OTa KHOMKa UCMONb3yeTCA ANA U3MEHEHNA APKOCTM
aKpaHa.

é . | A [6] OTBepcTHMe 3aWMUTHON 6NOKMPOBKM
-0 ok ¥ 4 Menu (O OTBepCTUe 3aALNTHOI GOKUPOBKN HEOBXOAMMO
NCMonb30BaTh ANA CUCTEM 6e3onacHocTh Kensington

Micro Saver Security System.
@ Micro Saver Security System - 3aperMcTpupoBaHHbIN

L % \T TOBapHbIt 3HaKk Kensington.
.

J

Buna c3aau Ha aucnnen




Bupa c3agu Ha gucnnen
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3apHAA Kpbiwka (cTp. 8)
CHMMUTE 3Ty KPbILLKY NPY NOAKMHOYEHUN/OTKITIOHYEHUN
kabenen.

Mesgo AC IN (cTp. 8)
MookniounTe Kabenb NUTaHWUA (NpunaraeTcs).

[9] BxogHoe rHespo HD15 (aHanoroBbiii RGB) (ctp.7)
Yepes 3T0 rHe340 NofatoTCA aHaNoroBbIN BUAEOCUTHASbI
RGB (0,7 Vp-p, NONOXWT.) ¥ CUrHanNbl CUHXPOHM3aLMMN.
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NMoarotoBka K paboTe

Mepen ncnonb3oBaHNeEM MOHMTOPA NPOBEPbLTE Hanuuue B
KOopobKe crneayoLwmx NpUHaANEXXHOCTEN:

e [ncnnen XK

Kabenb nutanuna

Kabenb BugeocurtHana HD15-HD15 (aHanoroBbii RGB)
XomyT ana kabenen

CD-ROM (nporpammbl gna Windows 1 Macintosh,
WHCTPYKLMUM NO 3KcnnyaTauum u T.4.)

[apaHTWIAHbIN TanoH

® PyKkOBOACTBO MO 6bICTPOM yCTaHOBKE

NMoarotoBka K paboTte 1:Packpoute
noacTtaBKy

MpumeyaHue

MNoacTtaBka nocTaBnAeTCA B CIOXXEHHOM Buae. He yCTaHaBﬂMBaHTe
OKpaH BepTuKasnbHO, eCnn NoAcTaBKa ClioXKeHa. B NPOTUBHOM Criy4yae
3KpaH MOXeT NepeBepHYTHLCA.

NMoarotoBka Kk paboTe 2: MNoaknouun
Te AUCNJIEN K KOMNbIOTEPY

I'Iepe,q noaKn4YyeHnemM MOHUTOP U KOMMbOTEeP AO0SXKHbI 6bITb
BbIKMOY€EHbI.

MpumeyaHuna

e He cneayeT npukacatbca K WTbIpbKam pasbemMa kabena
BMAEOCUrHana, Tak Kak npu 3TOM UX MOXHO COrHYTb.

¢ Bo usbexxaHne NoBPEXAEHNA KOHTAKTOB Ha pa3bemMe kabena
BMAeocurHana ob6asarensHo ybeanTech B NpaBunbHON OpueHTaumm
paszbema HD15.

MopakntounTte KOMNbOTEP, 060pyAOBaHHbIN
BbIxoAHbIM rHe3gom HD15 (aHanoroBbii RGB)

C nomoubto npunaraemoro kKabena sugeocurqana HD15-
HD15 (aHanoroebin RGB) nogkniounTe KOMnbloTep K
BxogHOMY rHe3ay HD15 moHuTopa (aHanorosbii RGB).

MopkniounTe KOMMNbIOTEP, Kak MOKa3aHo Ha Creayowmx
pVCYHKaX.

B MopkntouyeHue K komnbiotepy IBM PC/AT nnu
COBMECTUMOMY C HUM

K BXOOHOMY
pasbvemy HD15
(aHanorosbii RGB)

K BbIXOQHOMY rHe3ay € ) R
HD15 komnbloTepa L I
(ananorosbii RGB) 2 = —
| ’TII I )
bR 5 kabenb BMuaeocurHana

HD15-HD15 (aHanorosbi

IBM PC/AT unu RGB) (npunaraeTtca)

COBMECTUMbIN KOMNblOTEP

B MoakntouyeHue K komnbloTepy Macintosh
Mpy nogknto4YeHUM 3TOro MoHMTOpPa K koMnbioTepy Macintosh
MCMosb3ynTe Npu HeO6XOANMOCTU NpUaraemMbIi agantep AnA
Macintosh (He BxognT B kKomnnekT). MepexogHuk anAa
Macintosh HeobxoamMmo noaknoYaTb K KOMMNbOTEPY A0
noaKmntoyeHnA kabena.

K BXOAHOMY
pasbvemy HD15
(ananorosbii RGB)

B )

5 Kkabenb BMgeocurHana
K BbIxogHomy rHe3gy HD15-HD15
KOMnbloTepa (aHanoroebin RGB)
(npunaraetca)

El
El
El

KomnbtoTep
Macintosh



NMoaroToBka K paboTte 3:
MoaknouuTte Kabenb
nuTaHuvA

He Bkntoyas MOHUTOP N KOMMbIOTEP, NOAKMIOYNTE CHavYana
agantep nepemMeHHOro Toka u WHyp NnuTaHnA K MOHUTOPY, a
3aTeM BKJIIo4HNUTe ero B pO3eTKY 3NIeKTPONnUTaHnA.

K ceTeBomn po3eTke
- <

Kabenb NUTaHnA (BXOAUT B KOMMNEKT)

NMoarotoBka Kk paboTe 4:
3akpenneHue Kabeneun u
yCTaHOBKa 3afiHen KpPbILKU
Ha MecTo

1 Co6epute kabenu B Ny4oK.
Wcnonb3yA npunaraemblin XoMyT AnA kabenew, ckpenute

BMecCTe Bce kabenu B Ny4o0K.

XowmyT AnAa
Kab6enen
A J

Ha pucyHkax nokasaHa 3afHaA naHenb MoHuTopa SDM-
S75.

To e cnpaBeanvBo AN APYrx Moaeneil.

2 YcraHoBMUTE 3aAHIOI0 KPbIWKY HA MeCTO.



NoarotoBka Kk paboTe 5: BkntoyeHue
MOHMUTOpPAa U KOMMNblOTEpPA

1 Haxwmure Bbikntoyatenb () (nutaHue) BBEpX.
Wuamnkatop () (nuTaHme) saroputca seneHbIM.

O,
2 BKnOYMTe KOMMbIOTEp.

MoakntoveHne MoHWUTOpa 3aBepLueHo. Ecnn Heobxoanmo,
BOCMNOMNb3yNTECh OpraHamu ynpasneHMa MoHUTopa Ansa
HaCTPOMKUN N306pa>keHns.

Ecnu Ha aKpaHe oTcyTCTBYyeT usobpaxeHue

e Ybeantecb, 4TO Kabenb NuTaHnA n Kabenb BUAeocurHana
NOAKIOYEHbI NPaBUbHO.

e Ecnu Ha akpaHe noaBnAercA coobweHue “HET
CUrHANA”:
KomnbloTep HaxoanTCA B PEXXMME SKOHOMMUN SHEPTUN.
MonpobyinTe HaxxaTb NOBYI0 KNaBumLy Ha KnasuaTtype unm
nepeaBuHYTb MblLLb.

e Ecnu Ha akpaHe noaBnaetcA coobweHue “KABEJIb HE
NOAKNIOYEH":
Yb6eautech, 4TO Kabenb BUAeoCUrHana nogkKtoyeH
npaBunbHO.

e Ecnu Ha akpaHe noaBunacb Hagnucb “HEAONYCT
F'PA® PEXXUM”:
BepHuTe npe>xkHuii MOHNTOP Ha MecTo. 3aTem
oTperynupynTe rpacou4eckuin agantep KomnboTepa B
cnepylowmx gvanasoHax.

SDM-HS75 SDM-HS95
YacTtoTa 28 - 80 kl'y 28 - 80 kl'y
rOpu3oHTasIbHOM
pa3BepTku
YacTtoTa 48 -75Tuy 48 -75Ty
BepTUKaJIbHOM
pa3BepTKu
Paspelwenue 1280 x 1024 nnn 1280 x 1024 unu

MeHee MeHee

[nA nonyyeHna AONONHUTENbHBIX CBEAEHUI 06 SKPaHHbIX
coobLeHnAxX cM. pasgen “CMMnToMbl HENoNaaoK u AeNcTBUA
no ux yctpaHeHuto” Ha cTp. 18.

YcTaHOBKa cneuumanbHbIX ApaniBepoB He TpebyeTcA

[aHHbIA MOHUTOp OTBeYaeT TpebosaHuAM cTaHgapTa “DDC” Plug &
Play, 4To no3BonAeT KOMMbIOTEPY aBTOMaTUHECKN 0BHaPY>XXUTb BCIO
MHbopmaLmio 0 MoHuTope. HeobAsaTenbHO ycTaHaBnmBaTh Ha
KOMMblOTEpe Kakune-nmbo cneunanbHbie apanBepsbl.

Mpn NnepBoM BKMIOYEHUW KOMMbIOTEPA NOCNE NOAKMIOHEHNA MOHUTOPa
Ha 9KpaHe MOXeT MOABUTHLCA AMAanorosoe OKHO NPorpamMmmbl
ycTaHOBKW. B aTOM criyqae cnegyinte ykasaHuAm Ha akpaHe. byaeT
aBToMaTn4ecku Bbibpad MoHuTop Plug & Play, 4To6bl 3TOT MOHUTOP
MOXHO 6bIS10 UCMOMb30BATb.

YacToTa BepTuKanbHO pa3BepTku cTaHeT 60 Iy,

Tak Kak MepLaHuna NpakTU4eCKN He3aMeTHbI HA MOHUTOPE, MOXHO
ncnonb3oBartb 3TOT napameTp. He Hy>KHO ycTaHaBnmBeaTh AnA
BepTMKanbHOW pa3BepTky 6onee BLICOKOE 3HaYEHMe.

PerynupoBka HakKJiOHa

Oucnnen MoXHO ycTaHaBmBaThb B y,CI,O6H09 nonoxedue,
N3MEHAA YIMbl HAKNOHA, KaK NoKa3aHO Ha PUCYHKe HUXe.

npwén. 20°

B3aBwunch 3a HWXHMe yrnbl naHeny XK, oTperynupynte
HaKIOH aKpaHa.

[Ona ynobcTBa ucnonb3oBaHUA Aucnien

KoHCTpyKUMA 3TOro gucnnen no3BonfaeT HacTPOUTb ero Ha
ynobHbIV yron HaknoHa. OTperynupynTe yrosa HaknoHa
avcnnes B COOTBETCTBUM C BbICOTOW CTONa U CTyna, a Takxe
Takum o6pa3om, 4Tobbl CBET He nonajan B rnasa, oTpaXxxanchb
OT MOHUTOpA.

MpumeyaHue
Mpwn perynupoBke HakIoHa MOHUTOpPa cobtofanTe OCTOPOXHOCTb,
4T06bl HE YAAPUTb MOHUTOP M HE YPOHWUTL €ro Co cTona.




NMoacTponka MoHUTOpA

Mepen BbINOSIHEHNEM PErysIMPOBOK
MoacoeanHuTe MOHUTOP K KOMMBIOTEPY, @ 3aTem
BKITIOUNTE UX.

Mopoxante He MeHee 30 MUHYT Nepepn, BbINOSTHEHNEM

PerynvMpoBoK AN NOMYYEHWA HaUNyyLWKUX pesynsTaTos.

Bonbliaa YyacTb HACTPOEK MOHUTOPA NPON3BOAUTCA C
NOMOLLbIO 3KPAHHOIOo MEeHHO0.

HacTtpoiika Heo6xoaumMon APKOCTU

Haxumana kHorky |<CI, MOXHO M3MEHUTb APKOCTb 3KpaHa.
Mpu kaxaom Haxkatum kHonku [3Q0 pexxum [ namennetca
crneayowmm o6pasom.

PYYHAA —> APKAA —» CPEAQHAA —» TEMHAA —
PYYHAA...

Mpu nsmerernn napameTpa pexxuma [0 ot APKAA
TEMHAA apKocTb 3KpaHa CHUXaeTcs.

Mpu BbiGope PYHYHAA MOXHO U3MEHATb ypOBEHb NOACBETKMN,
Haxumana kHorkn ¥ /4 Tak xe, Kak npu BeiGope
NMOOCBETKA ¢ nomoLLbto MeHI0.

[:Cn : PYYHARA
(NI ]1 0 0

Tonbko Korga Ana pexkuma |<CI ycTaHOBNEHO 3HaveHne
PYYHAR, 6yoyT pocTtynHbl nyHKTsl meHio NMOOCBETKA,
KOHTPACT n APKOCTDb (cTp. 11).

Mpw BbI6Ope 3Ha4YeHna TEMHAA noTpebnexve aHeprum
cHmxaeTca (cTp. 16).

MepemellueHune No 3KpPaHHOMY MEHIO

HaxxmunTe kHonky MEHIO ana otobpaxkeHnAa Ha aKpaHe
rnaBHoro meHto (MENU). Cwm. cTp. 11 gnAa nony4enuna
noapobHbIX cBegeHnii o kHonke MEHIO.

C nomowbio kHonok ¥ /4 1 OK Bbi6epuTe 3HA4KM, yKa3aHHbIe
Ha pUCYHKe rnaBHOro MeHto. Ha akpaHe nosBnAeTcA 0gHO U3
cnenyowmx mento: ¢ [1] no 0. Yoepxmsaa HaxaTon KHOMKY
¥, NPOKPYTUTE MEHIO, MOKa He NOABATCA 3HAYKM B MeHI0 ¢ [9]
no [10. Cm. cTp. 11 ANA Nony4YeHnA AONOMHUTENbHBIX
cBeneHuit 06 ncnonb3oBaHum KHomnok ¥/4 n OK.
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(8]

NOACBETKA [:On
(cTp. 11)

BbibepnTe MeHto
MOOCBETKA, 4TobbI

OTperynmpoBaTb APKOCTb U

NnoACBETKY.

KOHTPACT O (cTp. 12)

Bbibepute MeHto
KOHTPACT, 4yT06bI

HaCTPOUTb KOHTPACTHOCTb

n3obpaxkeHumA.

APKOCTb & (cTp. 12)

BbibepnTe MeHto
APKOCTb, 4TobbI

oTperynmpoBaTb APKOCTb
n3o06pakeHnA (ypoBeHb

YepHOro LBeTa).

3KPAH A\ (cTp. 12)

Bobibepute meHio OKPAH,
4yTObbI OTPEryNMpoBaThb
pes3kocTb (thasa/war) n

nonoxexwue (nNo
ropusoHTanu/no

BEpTMKanu) n3obpaxeHuna.

UBET [ (cTp. 13)

Bbi6epuTe meHto LIBET,
4TOObI OTPEryNINpPOBaTh
LiIBETOBYIO TEMNepaTtypy
n3obpaxkeHua. Npy aTom
HacTpavBatoTCA LBETOBbIE
TOHa Ha akpaHe. Korga B

MeHto LIBET Bbi6paH

napameTp sRGB, Henb3A

BbINOJTHNTb HACTPONKY
napaMeTpoB MEeHIO

KOHTPACT, APKOCTb

nnn GAMMA.

GAMMA 7 (cTp. 14)

Bbi6epute meHio GAMMA,
YTO6bI UIBMEHUTL LIBETOBOW
OTTEHOK U306pa>keHunA.

PE3KOCTb (1] (cTp. 14)

Bbibepute MeHto
PE3KOCTb ansa

perynupoBKu pe3KocTy

KPOMOK 1306pakeHWiA.

«E=EROSY

«HE=EBCH

(TR0 |1 0 0

1280x1024/60Hz
D0 -» M8 EX|TED

KOHTPACT

5
[ ABTO®OPMAT ]
DA3A
LWAT
rOPU3 LEHTP
BEPTWUK LEHTP

1280x1024/60Hz
00 -» @ EX|TED

6500K

sRGB
PYYHAA _
LHACTPOUKA

1280x102

4/ Hz
00 » 8 EX

MENU|

6
|

—o

GAMMA
EGAMMA 1

GAMMA 2
GAMMA 3

PE3KOCTb

00 » @ EX|TIED




o3 MEHIO (cTp. 14) 3 BbInonHMTe NOACTPOWKY MEHIO. §
No3 MEHIO HaxxmuTe kHonku ¥ /4 AnA BLINONHEHUA HACTPONKN,

Bbibepute meHio NO3 OK
MEHIO, 4T06bl U3MEHUTb |3_IaTeM HaxmTe KHOH%K : .
HONONKEHME MEHIo Ha Py HaXAaTUM KHOMKN HaCTPOWKWN COXpaHAITCA, a
Avcnner Bo3BpallaeTca K npeablayLiemMy MeHto.
3KpaHe.
1280x1024/60Hz V
> EX | TIED A OK
_ N N —p —
[9] LANGUAGE B (cTp. 14) . ) ) 1
Bbibepute LANGUAGE,
4YTOObI MBMEHUTL A3bIK, QEEESHNDS
ucrorb3yembln AnA E%’EQCKW' 4 3akpoiiTe MEHIO.
0T06Pa>'<eﬂ'/'ﬂ MEHIO ” ibs HaxxmuTte kHonky MEHIO oguH pas ana Bosspara B
CO06LIEHNIA. HOpMaribHbIN pexxumM npocmoTpa. Ecnv KHOMKu He 6binn
1280x1024/60Hz
8 160 HaXkaTbl, TO 9KPaHHOE MEHIO aBTOMaTUYEeCKN ncyesaeT

NpuBnn3nTensHO Yepes 45 cekyHa,.

MENU

Opyrve meHio (cTp. 15)
HacTponTe cneaytowme

3NEMEHTbI MEHI0. ;
*CBPOC -+« f
*6JIOKMPOBKA

MEHIO O=n

Bl C6poc HacTpoek

C6pocuTb HACTPONKM MOXHO C nomoLlbio MeHio CBEPOC Cw.
cTp. 15 AnA nony4yeHna Noapo6HbIX CBEAEHWI O BbINOMHEHNUN
cbpoca HacTpoekK.

B Wcnonb3oBaHue KHonok MEHIO, /4 n OK

1 Oto6paxkeHue rnasHoro meHio (MENU). PerynMPOBKa noacBeTkKu
HaxkmuTte kHonky MEHIO anA otobpaxkeHna Ha 3KpaHe (HOD‘CBETKA)

rnaBHoro meHto (MENU).
Ecnu akpaH cnuwkom ApKWiA, HacTporTe NOACBETKY, YTODbI C

MENU HUM 6bif10 ynobHee paboTaThb.
- < MpumeyaHue R
MoncseTKy HeNb3A HaCTPONTb, koraa aAnA pexuma [ZQ0 yctaHoBREHO
f 3Hadenne APKAA, CPEOHAA unu TEMHAA (cTp. 10).

1 Haxmute kHonky MEHIO.

2 BblﬁepVITe MEHI0, B KOTOPOM Heo6xoAMMO BbINONTHUTb
Ha akpaHe NnoABUTCA rNaBHOE MEHIO.

NoOACTPONKY.
HaxmunTe kHonkmn & /4 ana 0To6paxeHna Hy>KHOTO MEHIO. 2

HaxmunTe kHonky OK anAa Boibopa afieMeHTa MeH!o. Haxaaute kronky §/4 aAna sbiGopa X1

(MOACBETKA) n Haxkmute KHonky OK.
Ha akpaHe nosasutca meHio NMOACBETKA.

: G N\ OK 3 Haxmute kHonku ¥/4, 4To6bl OTperynmposartb

—_— ypOBeHb NOACBETKM, U HAXXMUTE KHONKY OK.

t 1 1
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PerynnpoBka KOHTPAcTHOCTHU
(KOHTPACT)

HacTponTe KOHTPacTHOCTb M306pakeHuA.

MpumeyaHue .
KOHTPaCTHOCTb HeNb3A HACTPONTb, KOrAa ANA pexuma [-Ca
ycTaHoBneHo 3HadeHne APKAA, CPEOHAA unn TEMHAA (cTp. 10).

1 Haxmute kHonKy MEHIO.
Ha akpaHe noABMTCA [MaBHOE MEHIO.

2 Haxmute kHonku ¥/4 ana soi6opa @ (KOHTPACT) u
Haxxmute KHonky OK.
Ha akpaHe noasutca meHto KOHTPACT.

3 Haxwmute kHonkm ¥/4, 4TO6bLI OTPEryNMpoBaTth
KOHTPACTHOCTb, U HAXXMUTe KHonky OK.

PerynupoBka ypOBHA YepHOro
uBeTa nsobpaxenHua (APKOCTD)

HacTponTe ApKOCTb M306pa>keHna (YpOBEHb HYEPHOrO).

MpumeyaHue .
APKOCTb HEMb3A HACTPOUTb, Koraa ana pexxkuma SO ycraHoBneHo
sHauenne APKAA, CPEAHAA nnn TEMHAA (cTp. 10).

1 Haxmute kHonky MEHIO.
Ha akpaHe NoABMTCA [MaBHOe MEHIO.

2 Haxmute kHonku ¥/4 ana sbibopa O (APKOCTb) un
Ha)xmute KHonky OK.
Ha akpaHe noasutca meHtio APKOCTb.

3 Haxwmure kHonku ¥/4, 4To6bI OTPErynuposaTtb
AIPKOCTb, U HAXXKMUTe KHonkKy OK.

PerynupoBka pe3KkocTu u
LeHTpoBKU usobpaxeHua (AKPAH)

H OyHKUMA aBTOMaTU4ECKOWN peryyiupoBKM
KavyecTBa usobpa)xeHuA

Mpu npueme BXOAHOro CUrHasia MOHUTOP
aBTOMaTU4YEeCKM perysiupyeT rnosioXXeHue u
pe3KocTb n3obpaxxeHna (tpasa/war) n
obecneynBaeT YeTKoe N3obpakeHne Ha aKpaHe
(cTp. 16).

MpumeyaHue

Ecnu akTmBu3npoBaHa yHKLUMA aBTOMaTUYECKON PerynmpoBKu
KauecTBa n3obpakeHus, paBoTaeT Tonbko BbikmoyaTens (O
(nutanwue).

MN306padkeHne MOXeT MuraTb, 3TO He ABNAETCA NPU3HAKOM
HeuncnpaBHOCTU. [TPOCTO NOAOXKANTE HECKONBbKO CEKYHA [0
3aBEepLUEHNA HACTPONKW.

Ecnu npm ncnonbsoBaHun yHKLMM aBTOMaTUHECKOMN
perynupoBKMu KayecTBa U3o6pakeHna 3Toro MoHuTopa
n3o6pa>keHne HaCTPOEHO He MONMHOCTbIO

MO>HO BbINOMHUTbL AaNbHENLLYIO aBTOMaTUYECKYHO
HacCTPOWMKy Ka4yecTBa U30bpakeHna AnA TeKyLero BXOAHOro
curHana. (Cm. onncanue cyHkummn ABTODOPMAT Huxe.)
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Ecnu TpebyeTcA BbINONHUTb AOMNONIHUTESIbHYIO
perynumpoBKy KavyecTBa usobpakeHna

MOo>XHO Bpy4HYt0 OTperynmpoBaTb pe3kocTb (hasa/war) n
nonoXxeHne (No ropu3oHTann/no BepTukKanun) nsobpaxxeHun.

GTVI HaCTp0I7IKI/I COXpaHAKTCA B NaMATU N aBTOMaTU4eCKu
BbI3blBAIOTCA KaXKAbli pas, Korga Aucnnei nosyyaeT Takoin
K€ BXOOHOWM curHan.

B03MOXHO, 3TV HACTPONKK NPMAETCA NOBTOPUTL, €CNK
N3MeHeH BXOAHOW curHan nocrie NOBTOPHOMO NOAKIOYeHWA
KOMMNbloTepa.

B [JanbHeuwue aBTOMaTU4ECKME HACTPONKMN
KayecTBa usobpaXxeHuAa AnA TeKyLero
BxogHoro curHana (ABTO®OPMAT)

1 Haxmute kHonky MEHIO.
Ha akpaHe NoABUTCA rMaBHOE MEHIO.

2 Haxmute kHonku ¥/4 ana Bbibopa A (OKPAH) n
Haxxmute KHonky OK.
Ha akpaHe nosasutca meHto OKPAH.

3 HaxmuTe kHonku ¥/4 ana BbiGopa ABTODOPMAT u
HaXxmuTe KHonky OK.
BbinonHuTe cooTBETCTBYIOWME HACTPOMKM (hasbl IKpaHa,
Liara v NonoXKeHWA Mo ropusoHTann/sepTvkany ana
TeKyLLero BXOAHOro curHana u CoXxpaHuTe mx.

4 Haxmute kHonku ¥/4 ana Bbi6opa O U HaxmuTe
KHonky OK.
CHOBa MOABUTCA 3KPaH MEHIO.

B PerynupoBka pe3KocTu usobpaxeHus
BpyuHyto (PA3A/LLAT)

Pe3kocTb n306paXkeHnA MOXHO OTperynmpoBaTthb creayoLwmm

obpasom.

1 YcraHosuTe paspeweHue 1280 x 1024 Ha KOMnNblOTepe.
2 BcTaBbTe KOMNaKT-4MUCK.

3 3anycTute KOMNaKT-AUCK, YKaXKMTE PEermoH n mogesb
1 oTobpa3uTe TeCTOBbIN WAGOH.
Ana Windows
Bobi6epuTe [Utility] — [Windows]/[Win Utility.exe].
Ana Macintosh
Bbibepute [Utility] — [Mac]/[Mac Utility].

4 Haxmwurte kHonky MEHIO.
Ha akpaHe NoABWTCA rMaBHOe MEHIO.

5 Haxmute kHonku ¥/4 anA Bbi6opa A (OKPAH) n
Haxkmute KHonky OK.
Ha akpaHe nosasutca meHto OKPAH.

6 Haxmute kHonku ¥/4 ana Bbl6opa ®PA3A n HaXXxmuTe
KHonky OK.
Ha akpaHe nosasutca meHio GA3A.

7 Haxwumaiite kHonku ¥/4, Noka ropms3oHTanbHble
nonocbl He CTaHyT MUHUMASIbHLIMMU.



OTperynupynte Takum o6pasom, YTo6bl rOPU3OHTasbHbIE 6 Haxmute kHonku ¥/4 ana sbi6bopa FTOPU3 LIEHTP
nonochbl 6bI MUHUMAaTbHbLIMU. nnu BEPTUK LUEHTP n HaxkxmuTe kHonky OK.

Ha akpaHe noasutcA meHio TOPU3 LIEHTP nnn BEPTUK
LIEHTP.

7 Haxwmute kHonku ¥/4 anAa nepemeLieHna TeCTOBOrO
wabnoHa B LEHTP 3KpaHa.

M ‘

Tes Pt
‘ END
il

8 HaxmuTte kHONKy OK. 9 HaxmuTte KHonky OK.
BepHuteck B meHio OKPAH. BepHutech B meHio OKPAH.
Ecnu Ha Bcem aKpaHe BUAHbI BEPTUKAasbHbIE MOMOCh!,
OTPEerynmpyinTe Lar, BbIMOMHMB Criedylolume AeNCTBIUA. 10 Haxxmute kHonku ¥/4 Ana BbiGopa O 1 HaxXmuTe
KHonky OK.
9 Haxxmute kHonku ¥/4 ana Bbl6opa WA u HaxmuTe CHOBa MOABUTCA 9KPaH MEH!O.
KHonky OK.

8 Haxmute KHoONKy Ha 3KpaHe, YTO6bl OTKNIYUTb
TECTOBbI Wa6NoH.

Ha akpaHe noAasutca meHto LLAT.

NMoacTponka uBeToBOMU

10 Haxxumante kHonku ¥/4, noka He MCHE3HYT
BepTUKasbHble Nosochbl. Temneparypbl (U‘BET)
OtperynupyiTe Takum 06pasom, YT0GbI BEPTUKASbHbIE MoxkHO BbIGpaTh ypoBeHb LBeTa 6enoro nonA n3obpaxeHus
nonockl uc4esnu. U3 CrieayroLMx HACTPOEK LIBETOBOI Temnepartypbl Mo

yMonyaHuio.
Tak>xe Npn He06X0AMMOCTN MOXHO TOYHO HACTPOUTb
LIBETOBYIO Temreparypy.

1 Haxmute kHonky MEHIO.
Ha akpaHe nofBMTCA [MaBHOe MEHIO.

2 Haxwmure kHonku ¥/4 ana sbi6opa [ (LBET) u
HaXxmMuTe KHonky OK.

11 HaxmuTte kHonky [END] Ha aKpaHe, 4To6bl OTKNI0YNTb
y [END] P ’ Ha akpaHe noasutca meHio LIBET.

TeCcTOBbIN Wa6GoH.

3 Haxmute kHonku $/4 ana Bbl6bopa Heo6xoaMMoun
LBETOBOI TemnepaTypbl, a 3aTeM HaXXMUTE KHOMKY
OK.

Mpun ymeHbweHun Temnepatypbl ¢ 9300K (HacTpowika no
ymonyanuio) Ao 6500K cuHeBatble OTTEHKM B 6enom
LBeTe 6yayT CMEHATbLCA KPacHOBATbIMU.

Koraga anA napameTpa APKOCTW Ha 3KpaHe BblbpaHo

B PyyHans perynmpoBKa NosioKeHUn 3HayeHne “Py“qHAH’:”MO)KHO BbI6paTh LBETOBYIO
n306parkeHNsA Temnepatypy “sRGB!

(FOPU3 LIEHTP/BEPTUK LIEHTP) Mpu BoIGOpe napameTpa “sRGB” HacTponka useTa bygeT

BbINOSIHEHa cornacHo npocduno sSRGB. (Moaenb
Ecnu n306paxeHue pacnonoxeHo He Mo LIEHTPy 9kpaHa, cMelleHnA LBeToB SRGB (KpacHbIN-3eneHbIA-CUHMiA)

12 HaxmuTe kHonky OK.
BepHuTteck B meHio OKPAH.

13 Haxxmute kHonku $/4 ana BbiGopa O n HaxXMuTe
KHonky OK.
CHoBa MoABUTCA 3KPaH MEHIO.

OTperynupyiTe LEeHTPOBKY M306paXXeHns CrneayoLwmnm ABNAETCA CTAHAAPTHLIM NPOMBILLIEHHBIM MNPOTOKONOM
o6pasom. ANA ONnCaHUA LBeTa N306paxeHNs B KOMMbIOTEPHOI

npoaykuun.) Ecnv BeibpaH napameTp “sRGB’; uBeToBble
1 YcraHoBuTte paspeweHue 1280 x 1024 Ha koMnbloTEpe. HaCTPOVIKM KOMMbIOTEPA AOMXKHbI YCTAHABNNBATLCA B

cooTBeTcTBUM € Npocmnnem sRGB.
2 BcTaBbTe KOMMAaKT-AUCK.

MpumeyaHuna
3 3anycTute KOMNaKT-AUCK, YKaXUTE PeruoH n moaenb e Ecnu noacoeavHeHHbIN KOMMBLIOTEP UK Kakoe-nmbo apyroe
1 oTo6pa3uTe TeCTOBbIW LWAGOH. obopynoBaHve He ABNAETCA COBMECTMMbIM ¢ npodunem sRGB,
Ona Windows LIBET He yAacTCA HaCTPOUTb B COOTBETCTBUM ¢ npochunem sRGB.
BbiGepute [Utility] — [Windows]/[Win Utility.exe]. e Koroa B MeHIo LIBET BbibpaH napameTp sRGB, Henb3a BbINONHUTL
[na Macintosh gﬁ:’\‘;l;’)\;),:Ky napameTpoB MeHto KOHTPACT, APKOCTb unu

Beibepute [Utility] — [Mac]/[Mac Utility].

4 HaxmwuTte kHonky MEHIO.
Ha akpaHe nofBWTCA [1aBHOE MEHIO.

5 Haxmute kHonku ¥/4 ana sbibopa A (OKPAH) u
Haxkmute KHonky OK.
Ha akpaHe nosasutca meHio OKPAH.
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To4yHaA HacTpoMKa LiIBETOBON Temnepartypbl
(PYYHAA HACTP)

PYUYHAHA HACTP

)
128

B M- 128

1280x1024/60Hz
[+[VIE EX | TIEN

1 Haxmute kHonku ¥/4 anA BbiGopa HACTPOMKA u
HaXxmuTe KHonky OK.
Ha skpaHe noasutca meHto PYYHAA HACTP.

2 Haxmute kHonku ¥/4 , uTo6bI BblGpaTb R (KpacHbIN)

unu B (cuHuiA), a 3aTem Haxkmute KHonky OK. 3atem
HaxmuTe kHonku ¥/4 AnA HacCTPONKMN LUBETOBOW
TemnepaTtypbl, a NOTOM Ha)xmuTe KHonkKy OK.
MockonbKy 3Ta HaCcTpoliKa LIBETOBOW TeMMepaTypbl
N3MeHAETCA NyTEM YBENUYEHUA UMW YMEHbLLIEHUA
cocTasnAwmx R n B oTHocutensHo G (3eneHsin),
cocTtaBnawwana G octaeTca HEM3MEHHOMN.

3 Haxmute kHonku ¥/4 anA Bbi6opa anemeHTa O, a
3aTem HaxxmuTe KHonky OK.
HoBanA HacTpomnka uBeTa COXpaHUTCA B NamATn ANnA
anemeHTa PYYHAA 1 6yneT Bbi3biBaTbCA M3 NAMATH
Kaabli pa3 npu Bbibope anemeHTa PYYHARA.
Ha akpaHe noABUTCA rMaBHOE MEHIO.

MN3meHeHue HaCTPOMKM raMmbl
(GAMMA)

MO>KHO conocTaBWTb LIBETOBOW OTTEHOK U306paXKeHnA Ha
3KpaHe C LBeTOBbIM OTTEHKOM U306paXkeHna opurnHana.

1 Haxmute kHonky MEHIO.
Ha skpaHe noABUTCA MaBHOE MeH!.

2 Haxmute kHonku ¥/4 ana sbi6opa 7 (GAMMA) un
Haxmute KHonky OK.
Ha akpaHe nosasutca meHio GAMMA.

3 Haxmute kHonkm ¥ /4, 4TO6bI BbIGPATb HYXHbIN
peXxxum, u HaxxmuTe KHonky OK.

PerynupoBka pe3kocTu
(PE3KOCTDb)

PerynupoBka BbINONHAETCA ANA yBENNYEHUA PE3KOCTU
KPOMOK N306pa>keHnin u T.4.

1 Haxmute kHonky MEHIO.
Ha skpaHe noABUTCA MaBHOE MeH!0.

2 Haxmute kHonku ¥/4 anAa ebi6opa anemexTa (I
(PE3KOCTDb) 1 Haxkmute KHonkKy OK.
Ha skpaHe noasutca MmeHio PESKOCTb.

3 Haxmwute kHonkm ¥/4, 4T06bI OTPErynMpoBaTthb
pe3KoCTb, U HaXKMuUTe KHonky OK.
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N3meHeHne NosnoXxeHna aKpaHHOro
MeH1o (MO3 MEHIO)

MO>XHO M3MEHUTL MOMOXEHWE MEHI0, ECIIM OHO 3aropaXkueaeT
n3obpaxeHue Ha aKpaHe.

1

Haxxmute kHonky MEHIO.
Ha akpaHe noABUTCA rMaBHOE MEHIO.

Haxmute kHonku ¥/4 anna Bbi6opa =] (MO3 MEHIO)
M HaXXMuTe KHonKy OK.
Ha akpaHe nosasutca meHio NO3 MEHIO.

Haxmute kHonku ¥/4 ana sbibopa Heo6xoaUMOro
NONoXeHUA, a 3aTem HaXxmute KHonky OK.
NmeeTcA Tpu nonoxeHus AnA BEPXHEN, CpeaHen n
HWXKHEW 4acTu 3KpaHa COOTBETCTBEHHO.

Bbi6op A3blKa B 9KpaHHOM MEHI0
(LANGUAGE)

MOXHO M3MEHUTb A3blK, UCMONb3YyeMblii A11A 0ToBpaxKeHnA
MEHIO 1 COOBLLEHNI HA 3TOM MOHWUTOPE.

1

HaxxmuTe kHonky MEHIO.
Ha akpaHe NoABWTCA rMaBHOE MEHIO.

OepxuTe KHONKY ¥ HaXxaToi A0 NOABMEHMUA 3HauYKa
Heobxoaumoro napamerpa.

Haxxmute kHonku 4 /4 ana sbiopa A (LANGUAGE) n
HaxxmuTe KHonky OK.
Ha akpaHe nossutca meHio LANGUAGE.

Haxmute kHonku ¥/4, 4To6bl BbI6GPaTb A3bIK, U
HaxmuTe KHonKy OK.
*ENGLISH: AHrnuiicknia
*FRANCAIS: ®paHuy3ckuii
*DEUTSCH: Hemeukun
eESPACOL: NcnaHckuin
¢ITALIANO: UTanbaHcKuii
*NEDERLANDS: lonnaHackui
*SVENSKA: LLIBeackui
*PYCCKUM

e HAEE: AnoHcKkui

o137 : Kutamckum



AdononHuTenbHble HACTPONKM

MOoXHO HacTpouTb crneayioLme napameTpbl:
e CBPOC >+«
e BJIOKMPOBKA MEHIO O=n

1 Haxmute kHonky MEHIO.
Ha akpaHe noABUTCA rMaBHOE MeH!.

2 [epxuTe KHOMKY ¥ Ha)XKaToi A0 NOABIEHNA 3HaYKa
Heo6xoQumoro napameTpa.

3 Haxwmute kHonku ¥/4 ana sbi6opa Heo6xoAUMOro
aNieMeHTa, a 3aTem HaxmuTe KHonky OK.
HacTponTe BbibpaHHbIN 3N1EMEHT NnapameTpa B
COOTBETCTBUM CO CreayoWwmmMm YyKasaHUuaMu.

H C6poc AaHHbIX HACTPOMKU A0 3HAYEHUI No
YMOJ14aHUIO0
Mo>XHO COpOCUTb HACTPOMKU A0 3HAYEHWI MO YMOHAHWIO.

1 Haxmute kHonku ¥/4 ana Bbibopa >« (CBEPOC) u
Ha)XmuTte KHonky OK.
Ha akpaHe noasutca meHio CBPOC.

2 Haxmute kHonku ¥/4, 4To6bl BbIGPaTb HYXHbINA
pexxum, u HaxmuTe KHonky OK.

*OK: C6poc BCex AaHHbIX HACTPOMKN A0 3HAYEHWI NO
ymonyaHuio. Heo6xoauMo NOMHUTb, Y4TO 3TUM
€nocobom Henb3A C6POCUTL HACTPONKY ANeMeHTa
(LANGUAGE).

*OTMEHA:OTmeHa cbpoca 1 Bo3BpaT K 3KpaHy MEHHO.

B BnokupoBKa MeHI0 M OpraHoB ynpaBJfieHusa
Mo>kHO 6110KMpoBaTh ynpasneHne KHonkamu Anq
npeaoTBpaLLeHna cryvyalHblX HACTPOeK unn cépoca.

1 Haxmute kHonku ¥/4 ana Boibopa O
(BJTOKMPOBKA MEHIO) u Haxkmute kHonky OK.
Ha akpaHe nosasutca meHto BJIOKMPOBKA MEHIO.

2 Haxmute kHonku ¥/4, uTo6bI BLIGpaTh BKI nnu

BbIK/J1, n Haxkmute KHonky OK.

*BKJ1: Pa6oTaeT Tonbko Buiknoyatens () (nutanue). Mpu
BbINOSIHEHNN APYTUX Onepaumnin Ha 3KpaHe
nosasuTcA 3Ha4ok Om (BJIOKNPOBKA MEHIO).

*BblKJl:YcTaHaBnmBaeT anA anemeHta O
(BNOKNPOBKA MEHIO) 3HauyeHue BbIKJI. Mpwn
ycTaHoBke anA anemeHta O=n (BJIOKMPOBKA
MEHIO) 3HaueHna BKJ1 moxxHo 6yneT BbibpaTb
TOMbKO 3TOT 3MIEMEHT MEHIO.
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TexHn4YeckKue ocobeHHOCTM

DYHKLUMA 9KOHOMMUU IHEPrumn

[aHHbIN MOHUTOP COOTBETCTBYET HOPMaM SKOHOMMU
3N1eKTPo3Heprum, yctaHosneHHbim VESA, ENERGY STAR un
NUTEK. Ecnvm MOHUTOP NOAKIIOYEH K KOMMbIOTEPY U
BMaeorpadgmyeckomy agantepy, NogAep>KMBaIOWMM CTaHAAPT
DPMS (ctaHgapT ynpaBneHus nuTaHnemM MOHUTOpPA), MOHUTOP
6yneT aBTOMaTUYECKN CHUXKATb MOTPEbneHne aHeprum
cornacHo Tabnuue H1xe.

SDM-HS75

Pexxum MoTpebnAaeman
notpe6seHnA MOLYHOCTb
aHeprum

Mnaunkatop O
(nuTaHwme)

0b6bl4Han
paboTa

BbIX0A 13
aKTUBHOrO
COCTOAHUA™
(cnAwmmn
pexum)**

45 BT (Makc.) ropuT 3eNeHbIM

1,0 BT (makc.) rOpUT OpaH>XXeBbIM

BblkntoyeHne 1,0 BT (makc.) He roput

SDM-HS95

Pexxum MoTpebnAaeman
noTpebneHnA MOLLYHOCTb
SHeprum

Mnaukatop O
(nuTaHwme)

0b6bl4Han
paboTa

BbIX0A 13
aKTUBHOrO
COCTOAHUA™
(cnAwwmn
pexnm)**

50 BT (mMakc.) ropuT 3eM1eHbIM

1,0 BT (makc.) rOpUT OpPaH>XXeBbIM

Bblkntoyenne 1,0 BT (makc.) He roput

* Koraa KoMnbloTep nepexoauT B pexum “Bbixoa N3 akTMBHOTO
COCTOAHUA’, Mogaya BXOAHOIO cUrHasa npekpataeTcsa, v Ha 3KpaHe
noaenaeTca coobwenve “HET CUMHAJA” Yepes 5 cekyHz
MOHUTOP NepernaeT B PEXXMM 3KOHOMUN SHEPTUN.

** “CNAWMIA pexum” onpeenieH areHTCTBOM 3alUUThbl OKpY>KatoLLen
cpenbl (EPA).

CHu)XeHue noTpebrieHnA aHeprum
(pexxum [-Cn)

Ecnu ana pexuma SO yctaHosneHo sHauyenna TEMHAA
nyTemM Ha>kaTuA KHOMKU -:(j] Ha nepe,quVl naHenu MOHUTOPA,
CHWU3ATCA YPOBEHb MOACBETKU U NOTPebneHne sHeprum.

HaxmuTe HeckonbKo pa3 KHonky |:CI, noka He nosABuTCA

Hapnucb TEMHAA.

~

-

?
)

Ha akpaHe noaeutca nnavkauma TEMHAA, u yposeHb
noacseTku cHnsutcA. MHankaumAa TEMHAR asTomaTnyeckun
NCYE3HET NPUOIM3NTENBHO Yepes 5 CEKYHA,.

- |5Cn : TEMHAR
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®dyHKUMA aBTOMAaTUHECKOMN
perynupoBKu Ka4yecTBa u3obpakeHus

Mpwu npueme BXOQHOrO CUrHaNa MOHUTOP
aBTOMaTUYECKU perynupyeT nornoxxeHue n
pe3kocTb u3obpakeHunA (tpasa/war) n
obecneunBaeT YeTKoe U306pa)keHne Ha IKpaHe.

Pe>xum MoHuTOpa, NpeABapuUTeNnbHO
yCTaHOBJIEHHbI Ha 3aBoAe

Mpu npneme BXOAHOrO cuUrHana MOHUTOP aBTOMaTUYECKM
COrnacoBbIBAET €ro C OOHUM U3 PEXMMOB, NPeABapUTENIbHO
YCTaHOBJIEHHbIX Ha 3aBoAe M XpaHALKMXCA B NaMATHU
MOHUTOpA, AnA 06ecnevyeHnA BbICOKOKAYeCTBEHHOMO
n306paxkeHnsa B LEHTpe akpaHa. Ecnv BxogHon curHan
COOTBETCTBYET NPeABapUTENIbHO YCTAHOBIIEHHOMY Ha 3aBOAe
peXXumMy, Ha 3KpaHe aBTOMaTU4eCKM NOABNAETCA
n3obpaxkeHne ¢ COOTBETCTBYIOLMMMN HACTPOMKamm no
YMOSTHaHUIO.

Ecnu BxoaHble CUrHanbl He COOTBETCTBYIOT HU
OoAHOMY U3 npeaBapuUTesibHO YCTAHOBJIEHHbIX Ha
3aBoje pe>xxumoB

Mpn npueme MOHUTOPOM BXOAHOIO CUrHana, He
COOTBETCTBYIOLLETO HU OAHOMY W3 NPefBapuUTeNbHO
YCTaHOBJIEHHbIX Ha 3aBOAE PEXMMOB, aKTNBU3NPYyeTCA
(PYHKLUMA aBTOMATMYECKON PEryIMpoBKN KayecTsa
n306pa>keHnA MOHUTOPA, KoTopaA obecne4nmBaeT NOCTOAHHO
yeTKoe n3obpaxkeHne Ha 3KpaHe (B Cneayowmx auanasoHax
4acTOT CUHXPOHM3ALMN MOHUTOPA):
YacToTa ropusoHTanbLHom pasBepTKu:

28-80 Kkl'y
YacToTa BepTUKanbHON pa3BepTKu:

48-75Ty
MoaTomy, korga Ha MOHWUTOP MEepBbI Pa3 NOCTyNaeT BXOAHOW
CUrHasn, He COOTBETCTBYIOLLMIA HU OAHOMY U3 NpeABapuUTeNbHO
YCTaHOBJIEHHbIX Ha 3aBOAE PEXMMOB, AA 0TOBpaXKeHA
n3obpaxeHua TpebyetcA 6osblue BpeMeHU, YemM 0BObI4HO.
[laHHbIe 3TON HAaCTPONKN aBTOMaTUYECKMN COXPaHAIOTCA B
namATK, MOSTOMY B Criedylowmii pa3 MoHUTOp 6yaeT paboTtaTb
Tak, Kak npu npMeme curHanos, COOTBETCTBYIOLLNX OAHOMY N3
npeABapuTENbHO YCTAHOBMEHHbIX HA 3aBOAE PEXVMOB.

B cnyyae perynupoBku asbl, Wwara v NosnoXXeHuA
n306pa)keHuA Bpy4HyIo

[nA HeKOTOopPbIX BXOAHBLIX CUrHaNoB hyHKUMA
aBTOMaTMYECKOW PErynmpoBKM KayecTBa n3obpakeHna 3Toro
MOHUTOpPa MOXET He [0 KOHLA HAaCTPOUTb MONOXKEHNE
nsobpaxeHua, asy u war. B aToM cnyyae aTy HacCTPONKyY
MOXHO BbINOIHUTb BPY4HYIO (CTP. 12). Ecnn HacTponku
YCTaHOBJ1€Hbl BPY4YHYIO, OHU COXPaHAIOTCA B MaMATU KakK
Nnonb30BaTeNbCKNE PEXUMbI U aBTOMaTUYECKM Bbi3blBAKOTCA
KaXkAblil pa3, Koraa Ha MOHUTOP NMOCTYNatoT Takme Xe
BXOAHble CUTHanbl.

MpumeyaHue

Ecnu akTMBM3npoBaHa hyHKUMA aBTOMaTUHECKON PerynmpoBKu
KayecTBa U306pakeHns, paboTaeT TonbKo BeikoyaTens (O (MnTanue).
M306paxkeHne MOXET MUraThb, 3TO He ABNAETCA NPU3HAKOM
HencnpaBHOCTU. [POCTO NOJOXANTE HECKONBKO CEKYHJ, A0
3aBepLUEeHNA HACTPONKMU.



YcTpaHeHue
HeucnpaBHOCTEN

Mpexae YeM 06paTUTLCA B CNY>KBY TEXHUYECKON NOAAEPXKKH,
03HAKOMbTECH C AaHHbIM pa3aesioM.

AKpaHHble coobLeHunn

Ecnu yTto-TO HE B nopAnke CO BXOAHbIM CUrHANIOM, Ha 3KpaHe
NnoABNAETCA OAHO U3 crieaytoLmnx coobLueHnin. inA
ycTpaHeHuA Henonaaku cm. pasaen “CumMnToMbl Henonaaok u
[eNcTBMA Mo X ycTpaHeHuio” Ha cTp. 18.

Ecnu Ha akpaHe noAaBnAeTcA coobueHue
HEOONMYCT NPA® PEXXUM

970 yKasblBaeT Ha TO, YTO BXOAHO CUrHas He COOTBETCTBYET
xapakTepucTnkam moHutopa. NposepbTe crieaytoLlee.

HEOONYCT TPA® PEXUM

XXX .xXxkHz/ xxxHz

Ecnu Ha akpaHe oTobpaxkaeTcA “xxx.xkHz/ xxxHz”
370 ykasbiBaeT Ha TO, YTO 6O YacToTa FOPU3OHTaNbHON
pasBepTKu, N6 YacToTa BEPTMKANbHON pa3BePTKM He
COOTBETCTBYET XapaKTepucTnkaMm MoHUTOpa.

Lincbpbl 03HaYaoT HacTOTbl FOPU3OHTANIBHOMN U
BEepPTMKasibHOM pa3BepTKM TEKYLLEro BXOAHOIO curHana.

Ecnu Ha akpaHe otobpa)kaetcA “PA3SPELIEHUE > 1280
x 1024”

OT0 yKasblBaeT Ha TO, 4TO 3TO paspeLleHne He
COOTBETCTBYET XapakTepucTukam moHuTopa (1280 x 1024
U HUXeE).

Ecnu Ha akpaHe noasnAetcA coobuweHue HET
CUrHANA

310 yKasblBaeT Ha TO, 4TO B HaCTOALUMA MOMEHT CUrHan He
nogaeTcA.

HET CUTHANA

B OKOHOMHbIN PEXIM

B 9KOHOMHbINA PEXXUM

MpumMepHO Yepes 5 cekyHa nocne oTobpakeHua
COO6LLEHNA MOHUTOP NepenaeT B PeXXMM 3KOHOMUN
3Heprum.

Ecnu Ha akpaHe otobparkaetcAa coobweHue
KABEJIb HE NOAKJTIOYEH
310 yKasblBaeT Ha TO, 4TO Kabenb BuAeocurHana OTKIO4YEH.

KABENIb HE MNOAKJIOYEH
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CMuMnTOMbI HENONAAOK U AENUCTBUA NO UX YCTPaHEeHUIo

Ecnu Henonaaka Bo3HUKaET B pe3ynbTaTe NOAKIIIOYEHNA MOHMTOPA K KOMMbIOTEPY Unv ApyroMy 060pyaoBaHuio, obpaTuTech K
WHCTPYKLMK MO 3KCnyaTaumm AaHHOro o6opynoBaHuA.

CumnTtom

MpoBepbTe cneaylolee

HeT nsobpaxxeHun

Ecnn unavkatop (O (nutanue) He

ropuT unu niankatop (O (nutaxme)

He 3aropaeTcA Npu HaXaTuu
Boikmiodatena (O (nutanne),

MpoBepbTe, NPaBUbHO M NOAKITIOYEH Kaberlb NUTaHuA.

Ecnun Ha akpaHe oTobpaxkaeTcA
coobuweHne KABENb HE
MOOKNIOYEH,

Y6enuTtech, 4TO Kabenb BUaeocurHana noaKsItoYeH NpaBuiibHO 1 BCE pas3beMbl
HaOe>XHo BCTaBfieHbl B CBOW rHe3aa (CTp. 7).

Y6eamTech, YTO HY OAMH U3 WTbIPbKOBbLIX KOHTAKTOB Buaeokabena He U3OTHYT U He
YTOMMEH BHYTPb BUIKWN.

MoaknioyeH kKabenb BuaeocuUrHana, He BXOAALMI B KOMIIEKT nocTtaBku. Ecnn
NoaKtoYeH Kabenb BuAeoCcurHana, KoTopbl He BXOAUI B KOMMMEKT MNOCTaBKMU,
nepea Nepexofom B peXXnuM SKOHOMUM SHEPTUM Ha SKpaHe MOXeT oTobpaxkaTbeA
coobuleHne KABEJIb HE MOAOKJTKOYEH. 310 He AaBnAeTcA Henonaakon.

Ecnu Ha aKpaHe noAsnAeTcA
coobueHne HET CUTHATIA vnn
unankartop (O (nutanue) roput
OpPaHXeBbIM,

Y6eautech, 4TO Kabenb BUAeOCUrHana NnoaKoyeH npasuiibHO 1 BCe pa3beMbl
HaOe>XHo BCTaBfieHbl B CBOW rHe3aa (CTp. 7).

Y6eamTech, 4TO HU OAVH U3 LWITbIPbKOBbLIX KOHTAKTOB BUAEOKA6EenA He U30rHYT U He
yTonsieH BHYTPb BUJTKW.

B Henonapku, cBA3aHHbIe C NOAKJIIO4YEHUEM KoOMnblOTEPA UNU Agpyroro

o6opyaoBaHuA, a He C MOHUTOPOM

KomnbloTep HaxoamuTcA B peXxume 3KOHOMUM aHepruu. MonpobyiiTe Haxatb nobyto
KNaBuLy Ha KnaBuaTtype Unu nepeasuHyTh Mblllb.

Y6eamtechb B TOM, YTO rpaciMyecKuin agantep yCTaHOBMEH NPaBuibHO.
MpoBepbTe, BKHOYEHO NN NUTaHUe KOMMbloTepa.

Mepesarpy3anTe KOMMbLIOTEP.

Ecnu Ha aKpaHe noAsnAeTcA
coobueHne HEJOMYCT NPA®
PEXUM,

B Henonaaku, cBA3aHHble C NOAK/IIOYEHMEM KOMMbIOTEpa U Apyroro

obopynoBaHuA, a HE C MOHUTOPOM

MpoBepbTe, BXOAAT M BUAE0YACTOThI B 3a4aHHbIA ANA MOHWTOPa AnanasoH. Ecnu
AaHHaA Mofenb ycTaHaBNMBaeTCA BMECTO CTApOro MOHUTOPA, BEPHUTE NPEXHNN
MOHUTOP Ha MECTO M NOACTPONTE rpachmyecknini agantep KoMmnbioTepa B CreayoLwmx
AvanasoHax.

Mo ropusoHTanu: 28 — 80 kl'y

Mo BepTukanu: 48 - 75Ty

Paspewerne: 1280 x 1024 nnu meHbLUe

Ecnun ncnonb3yeTtca cuctema
Windows 1 3TOT MOHUTOP

yCcTaHaBnnBaeTCcA BMeCTO CTaporo,

Ecnun paHHaA mopenb ycTaHaBNMBaeTCA BMECTO CTApOro MOHUTOPA, BEPHUTE
NPE>XXHUI MOHUTOP Ha MECTO U BbiNnonHuTe cneaytowlee. Boibepute “SONY” B cnncke
“UNsroToBuTenn’; a 3atem Boibepute “SDM-HS75” unm “SDM-HS95” B cnucke
“Mopenn” B okHe Bbl6opa ycTporcTB Windows. Ecnu Homep moaenu 3Toro MoHMTopa
He oTobpaxkaeTcA B cnucke “Moaenu’, nonpobyiTe BOCnonb30BaTbCcA (PyHKLMNEN
“Plug & Play’

Mpu ncnons3osaHum Macintosh,

Mpw ncnonb3oBaHun nepexogHuka AnAa Macintosh (He BXOAUT B KOMNNEKT)
ybeguTech, 4TO nepexogHuk ana Macintosh n kabens BugeocurHana nogknoYeHbl
npaBuneHo (CTp. 7).

CKa4ku, ApoXKaHue unu
BOJIHOOOpa3Hble KonebaHuA
n3obpaxkeHuna

OtperynupynTte war u casy (ctp. 12).
Monpo6yiTe NOAKNOUUTE MOHUTOP K APYrOi CETEBOW PO3ETKE, XXEeNaTenbHo oT
[pYroro KoHTypa.

B Henonapka, cBA3aHHaA ¢ NOAK/O4YEHUEM KOMMNblOTEpPaA UNU gpyroro

obopynoBaHuA, a HE C MOHUTOPOM

ObpaTtutech K pyKOBOACTBY MO rpaduyeckoMy aganTtepy, YTobbl NpoBepuTh,
npasubHblE N NapamMeTpbl yCTaHOBNEHbI AnA Bawero moHuTOpa.

YnocTtoBepbTeCh B TOM, 4TO rpacmyeckuin pexxum (VESA, Macintosh 19" Color n gp.)
M YacToTa BXOAHOIO CMrHana COOTBETCTBYIOT XapaKTepucTukaMm moHutopa. daxe B
NOAXOAALLEeM HYaCTOTHOM AnanasoHe HeKOTopble rpacmyeckne agantepbl nogalT
CNULLIKOM Y3KWIA ANA KOPPEKTHOW CUHXPOHM3ALMN MOHUTOPA CUHXPOHU3NPYHOLLMIA
UMMy nbC.

I'Io.q)éTpoﬁ're 4acTOTy pereHepauum KoMNboTepa (4acToTy BepTUKallbHOW pa3BepTKu)
ONA NolyYeHnA oNTUMasibHOro N306paxkeHnA.
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CumnTom

MpoBepbTe cneayloee

HeveTkoe usobpaxxeHne

¢ [MoacTpoiTe KOHTPACTHOCTbL N APKOCTH (CTP. 12).
e OtperynupywnTe war u casy (ctp. 12).

B Henonapka, cBA3aHHaA C NOAKJIIOYEHUEM KOMMNbloTepa unuv Apyroro

obopyanoBaHuA, a He C MOHUTOPOM
® YcTaHoBUTE Ha KOMMbloTepe paspelleHne 1280 x 1024.

"TeHun" Ha n3ob6paxeHuu

He ncnonbayinTe yonuHuTeny sugeokabenei n/vnm KOMMyTaTopbl BugeocurHana.
MpoBepbTe, HAAEXHO NI 3aKPenJieHbl B CBOMX rHe34ax BCe pas3beMbl.

HenpaBunbHbIe LLeHTPOBKa Unu
pa3smep n3o6pakeHus

OtperynupynTte war u casy (ctp. 12).

OTperynupyiTe nonoxeHue nsobpaxenusa (ctp. 13). Heo6xoanmMo NOMHUTb, YTO B

HEKOTOPbIX BUAeopexXxmmax aKpaH He 3anofiHAeTCcA 00 KpaeB.

N3o6paxkeHne cnMwKom maneHbkoe

B Henonapka, cBA3aHHaA C NOAKJIIOYEHUEM KOMMNbloTepa unuv apyroro

obopynoBaHuA, a He C MOHUTOPOM
YcTaHoBUTe Ha KommnbloTepe paspeleHne 1280 x 1024.

TemHoe n3obpaxxeHue

OTperynupyinTe ApKocTb, ncnonbdya meHio APKOCTb (cTp. 12).
OtperynupynTte nogceeTky (cTp. 11).
OrTperynupyinTe APKOCTb, MCNONb3YA KHOMKY |-Ca (cTp. 10).

Mocne Bknto4eHnA MOHUTOP CTAaHOBUTCA APKUM HYepe3 HECKONIbKO MUHYT.

BonHuctbie unu myaposble
pa3Boabl Ha dKpaHe

OtperynupywnTe war u casy (ctp. 12).

HepaBHoMepHana okpacka
n3obpaxkeHunA

OtperynupywnTe war u casy (ctp. 12).

Benbliil UBeT He BbIrMAAUT 6enbim

MopcTponTe uBeTOBYO Temnepatypy (cTp. 13).

KHonku moHuTopa He paboTatoT
(Ha akpaHe noasnAetTcA O=n)

Ecnv ana napameTtpa 6ﬂ0KI/IpOBKVI MEHIO yCTaHOBNEHO 3HaYeHne BKIJ1, namennte ero

Ha BbIKJT (cTp. 15).

MoHuUTOp Yepe3 HEKOTOpOe BpemA
OTKJIloYaeTcA

B Henonapka, cBA3aHHaA ¢ NOAKJIIO4EHUEeM KOMnblOTEpPaA Unu gpyroro

obopyaoBaHUA, a He C MOHUTOPOM
¢ OTKJIIOUMTE PEXUM IHEProcOEepeXXEHNA B KOMMbIOTEPE.

Ha akpaHe meHto pa3pelueHue
oTtobpakaeTcA HenpaBUJIbHO

* B 3aBucumocTtu ot HaCTpOﬁKI/I Buaeonnarbl paspelieHue, 0To6pa>KaeM0e Ha 3KpaHe

MEeHI0, MOXXeT He coBnagartb C TeM, YHTO HaCTPOEHO Ha KOMMNboTepe.

OTobpakeHne nHpopmauum o6 3ToMm MOHUTOpPE

B MOMEHT nosiy4eHMA MOHUTOPOM BMAEOCUrHaNa HaOKMUTe
kHonky MENU u He oTnyckaiTe ee B Te4eHue He MeHee 5
CceKyHA, NokKa He NoABUTCA MH(OpMaLMOHHOE OKHO.
YT106bl 3TO OKHO UCHe3N0, HaXKMUTe KHonky MENU ewe pas.

MENU
Ll

Mpumep
O HOOPMALIA

MODEL : SDM-HS75
SER. NO : 1234567 +——
MANUFACTURED : 2004-52

HasBaHue

mMoaenu

CepuiiHbin

HoMep

____Hepenawnrog
BbIMycKa

Mpy BO3HUKHOBEHUN HEMONAAOK CBAXUTECH C MECTHbIM

oduumanbHbIM Aunepom Sony 1 NpefocTaBbTe CneayloLwwyo
MH(OopMaLMIO:

Homep mopnenn: SDM-HS75 nnu SDM-HS95

CepuitHbiin Homep
MoapobHoe onncaHne HencnpaBHOCTH
[ata nokynku

HasBaHue 1 xapakTepucTuku Baliero komnbloTepa u

rpacuyeckoro agantepa
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TexHun4eckue

XapaKTepucTtuku

SDM-HS75

MaHenb XXKK[ Tun naHenu: akTUBHaA MaTpuua
a-Si TFT
Pasmep nsobpaxenus: 17,0
OIONMOB

dopmaT BXO4HOrO curHana
Pa6o4ana yactota RGB*
Mo ropusoHTanu:
28 - 80 Kkl'y
Mo BepTukanu:
48 -75Ty
Mo ropusoHTanu: makc.1280
TOYeK
Mo BepTukanu: makc.1024
CTPOKM
YpOBHM BXOAHOrO curHana
Ananorosbln BugeocurHan RGB
0,7 Vp-p, 75 Q,
NOSIOXKUTENbHbIN
CurHan cuHxpoHu3aumm
ypoBeHb TTL, 2,2 KQ,
NONOXUTENbHBIA UK
oTpuuaTesnbHbIn
(oTAenbHaA No ropusoHTanm
1 BepTUKanm)
TpeboBaHNA K UCTOYHUKY NMUTaHNA
100 - 240 B, 50 - 60 'y,
makc. 1,0 A
MoTpebnAemasa MOLWHOCTb
makc. 45 BT
Pa6ouana TemnepaTypa
5-35°C
Pa3wmepsbl (uvpuHa/BbicoTa/rnybunHa)
Ovicnnen (BepTUKanbHbIN):
Mpurbn. 388 x 382,5 x 139,2 Mm

PaspeweHne

Macca Mpwubn. 5 kr
Plug & Play DDC2B
MpyvHaanexHocTn Cwm. cTp. 7.
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SDM-HS95

Manenb XXKK[ Tun naHenu: akTMBHaA mMaTpuua
a-Si TFT
Pasmep nsobpaxenua: 19,0
OoMOB

dopmaT BXOAHOro curHana
Pabo4an yactota RGB*
Mo ropusoHTanu:
28 - 80 kl'uy
Mo BepTukanu:
48 -75Tu
Mo ropusoHTanu: makc.1280
ToYeK
Mo BepTukanu: makc.1024
CTPOKM
YpOBHM BXOAHOMO curHana
Ananorosbi BugeocurHan RGB
0,7 Vp-p, 75 Q,
NOSIOXXUTENbHbIN
CuvrHan cMHXpoHm3auum
ypoBeHb TTL, 2,2 KQ,
NONOXMNTENbHBIA NN
oTpuuaTesnbHbIn
(oTAenbHaA No ropusoHTanm
1 BepTUKanm)
TpeboBaHUA K UCTOYHWUKY NUTaHUA
100 — 240 B, 50 - 60 'y,
makc. 1,0 A
MoTpebnAemana MOLWHOCTb
makc. 50 BT
Pa6bouaa Temnepatypa
5-35°C
Pa3swvepsbl (WwmpuHa/BbicoTa/rnybuHa)
Ovcnnen (BepTuKarbHbIN):
Mpn6n. 435 x 418 x 146 MM

PaspelueHne

Macca Mpunbn. 6 Kkr
Plug & Play DDC2B
MpuHaanexHocTn Cwm. cTp. 7.

* PeKOMeHAyeMbI PE>XKMM CUHXPOHU3aummn no

rOpMU3OHTanu 1 BepTMKanu

o LlinpvHa nmnynbca ropu3oHTanbHON CUHXPOHU3ALMN
OomkHa 6bI1Tb 60nbLue 4,8% obwero nepuoaa
rOPU30HTanNbHON passepTky nnmn 0,8 MKC, B
3aBMCUMOCTW OT TOrO, KOTOpaA U3 HNX 6orbLue.

* VlHTepBan MexXay curHanamm ropu3oHTasIbHou
pa3BepTKM A0MKeEH 6bITb 6onbLie 2,5 MKC.

* IHTepBan mMexay curHanamv BepTukanbHoOn
pa3BepTKM A0MKEH 6bITb 60nbLie 450 MKC.

KOHCTpyKUMA 1 XapaKTepucT1K1 MOTyT UamMeHATbeA 6e3
npeaBapuTENbHOrO yBEAOMIIEHUA.
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